A2.24.2 "Acabar de", "empezar a", "volver a" + infinitivo

"o

"Acabar de", "empezar a", "volver a" + bezokolicznik

Peryfrazy "acabar de", "empezar a" i "volver a" uzywa sie, aby moéwi¢ o
réznych momentach wykonywania czynnosci.

1. Uzywa sie acabar de + infinitivo , aby wyrazi¢ czynno$¢ wtasnie zakonczona.
2. Uzywa sie empezar a, aby wyrazi¢ rozpoczecie czynnosci.
3. Uzywa sie volver a, aby wskaza¢ powtdrzenie czynnosci.

Wzér Przyktad

Acabar de +
bezokolicznik

Acabo de terminar de comer. (Dopiero co skoriczytem/skoriczytam jes¢.)

Empezar a + ¢Empiezas a pedir algo o esperas un poco mas? (Czy zaczynasz cos zamawia¢, czy
bezokolicznik czekasz jeszcze troche?)

Volver a + Volvi a pedir las croquetas porque estaban deliciosas. (Zaméwitem/Zaméwitam
bezokolicznik ponownie krokiety, bo byly pyszne.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. pedir una racién de patatas bravas para llevar. (Wfasnie zamdéwitem porcje patatas
bravas na wynos.)
a. Acabo de b. Acabo c. Acabé de d. Acabo a
2. Si quieres, puedes probar las croquetas mientras esperas. (Jesli chcesz, mozesz
zaczqg¢ prébowac krokietéw, podczas gdy czekasz.)
a. empezar de b. empezas a c. empezara d. empezar
3. La tortilla estaba tan rica que pedir otra tapa. (Tortilla byta tak pyszna, ze
zamdowitem kolejnqg przekgske.)
a. volvi b. volvi de c. volvia d. volvera
4. Cuando llegamos a casa, mi pareja preparar la comida china. (Kiedy dotarlismy do
domu, mdj partner zaczqt przygotowywac chiriskie jedzenie.)
0. empieza a b. empezé a ¢. empezd de d. empezé

1. Acabo de 2. empezar a 3. volvi a 4. empezé a

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (Acabar de) Termino el informe ahora mismo.

(Wtasnie skoriczytem raport.)
2. (Empezar a) A las nueve, Ana trabaja en el nuevo proyecto.
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(O dziewigtej Ana zaczyna pracowac¢ nad nowym projektem.)
3. (Volver a) Ayer pedi el menu del dia otra vez, porque me gusto.

(Wczoraj znowu zamdwitem menu dnia, bo mi smakowato.)
4. (Acabar de) Llegamos a casa y cenamos. (accién muy reciente)

(Wtasnie przyjechalismy do domu i teraz jemy kolacje.)

1. Acabo de terminar el informe. 2. A las nueve, Ana empieza a trabajar en el nuevo proyecto. 3. Ayer volvi a pedir el menu
del dia porque me gusté. 4. Acabamos de llegar a casa y ahora cenamos.
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